TABLE D’HOTE DU MIDI

Le prix du plat inclus une entréee au choix.
The price of the dish includes a starter of your choice.

Soupe a la
courge poivree

-« Rillette de saumon

w leEMpPUra de
salicorne et courgette

Onglet de
Doeut gr” é, 49 -

«» Maguereau, creme
d’éphafds 46 -
w Salade NICoISe u-

w Fregola sarda au
celeri-rave 4

lle flottante -

Acorn squash soup
or Salmon rillette

or Samphire and
zucchini tempura

Grilled beef hanger
steak

49 -
or Mackerel, spinach
cream

46 -

or Nicoise salad

44 -

or Fregola sarda with
celery root

47 -

Floating island (ile
flottante)

7 _

Prix hors taxes et hors service. Des frais de service seront ajoutes pour les tables de 8 personnes et plus.
Prices are excluding taxes and service charges. A service fee will be added for tables of 8 guests or more.



